
فى صحيفة "المصري اليوم"  ستيعابيةالإ كلماتال  
ية(وصف)دراسة   

 
 هذا البحث
سونن كاليجاكا الإسلامية الحكوميةمقدم إلى كلية الآداب والعلوم الثقافية بجامعة   

للحصول على اللقب العالمي لإتمام بعض الشروط  
 في علم اللغة العربية وأدبها 

 
 وضع :

 أمانينا عاطفة الرّافعي 
١٦١١٠٠٢٣رقم الطالبة :   

 
 قسم اللغة العربية وأدبها 

 كلية الآداب والعلوم الثقافية بجامعة سونن كاليجاكا الإسلامية الحكومية 
 جوكجاكرت 
٢٠٢٠
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 الشعّار

ِِ"امِ هِ طِ خِ ِسِ ف ِِهِ طِ خِ سِ وِ ِنِ يِ دِ الِ وِ ىِالِ ضِ ِرِ ف ِِب ِ ىِالرِ ضِ رِ "
ِ)رواهِالطبراني(

‘‘Work hard in silence. Success be your noise’’ 
- Frank Ocean 

 

 

 

 الإهداء

ِوصلتِإلىِالمرحلةِالنهائيةِمنِالدراسة٬ِِإلىِجميعِعائلتىِبأنواعِمساعدتهمِلحياتى ٬ِِِحتى 

ِوهمِ:

كِارتينيأبيِالمحبوبِإمامِرافعىِوِ - ِأم يِالمحبوبة

ِوفاديلِألفينوِأديتِستياوانِأخيِالكبيرِأنديِوحيوديِوزوجتهِثمِابنِالأخِ -

ِلِيسألنىِدائمامنِالذيِيظ -
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ABSTRAK 

Penelitian ini membahas tentang kata serapan yang terdapat pada koran  “al-

Masriy al-Youm” yang diproses menggunakan analisis deskriptif. Koran tersebut 

berisikan tentang berita-berita harian di negara Mesir seperti olah raga, politik, 

bencana, dan masih banyak lagi berita lainnya seputar negara Mesir. Adapun 

permasalahan dalam penelitian ini adalah perubahan dalam perbendaharaan kata yang 

terdapat dalam bahasa Arab pada koran tersebut sangat terlihat jelas karena masih 

ditemukan beberapa kata asing, khususnya bahasa Inggris yang diserap ke dalam 

bahasa Arab. Teori yang digunakan dalam penelitian ini adalah kajian fonologi. 

Fonologi merupakan bagian tata bahasa yang menganalisis bunyi bahasa secara 

umum. Jika dikaitkan dengan pembahasan ini, fonologi adalah ilmu yang 

menitikberatkan pembahasannya pada suara dan bunyi-bunyi yang diucapkan 

langsung oleh penutur asli bahasa Arab, yaitu orang-orang Arab. Dalam penelitian 

ini, peneliti menggunakan analisis deskriptif karena menjelaskan tentang bunyi 

bahasa tertentu sesuai yang diungkapkan oleh orang Arab. Hasil dari penelitian ini 

adalah dalam koran “Al-Masriy Al-Youm” hanya terdapat kata serapan utuh 

(loanword) dan termasuk dalam kajian fonologi deskriptif. 

Kata kunci: Kata Serapan, Fonologi 

  



 ز
 

 تجريد 

 

ِوالتي"ِِاليومِِالمصري"ِِةِصحيفِِفِِِالموجودةِِِيةِستيعابلااِِكلماتِالِِالبحثِِهذاِِيناقش
ِِكالرياضةِِِمصرِِفِِِيوميةِِأخبارِِِعلىِِالصحيفةِِتحتويِِِِ.يةوصفدراسةِِِِباستخدامِِمعالجتهاِِِتتم

ِهذاِِِفِِالمشكلةِِ.المصريةِِالدولةِِعنِِالأخرىِِالأخبارِِِمنِِوالعديدِِوالكوارثِِِوالسياسة
ِالكلماتِِِبعضِِلأنِِجداِِواضحِِالصحيفةِِفِِالعربيةِِاللغةِِمفرداتِِِفِِالتغييرِِأنِِالبحث

ِِالنظريةِِِ.العربيةِِاللغةِِفِِاستيعابهاِِِيتمِِالتيِِالإنجليزيةِِِاللغةِِوخاصةِِِ،ِِموجودةِِِتزالِِلاِِالأجنبيةِ
ِِِِهيِِالبحثِِِهذاِِفِِالمستخدمة ِمنِِجزءِِهوِِالأصواتِِِعلمِِ.(fonologi)دراسةِصوتية

ِهوِِالأصواتِِِعلمِِفإنِِ،ِِالنقاشِِبهذاِِربطهِِِعندِِ.عامِِبشكلِِاللغةِِأصواتِِِتحللِِالتيِِالقواعد
ِِِ،ِِالعربيةِِللغةِِالأصليونِِالناطقونِِيتحدثهاِِالتيِِوالأصواتِِِالأصواتِِِعلىِِمناقشتهِِيركزِِعلم
ِِوصفالِِالدراسةِِِهذهِِفِِِالباحثونِِاستخدمِِ.العربِِِأي ِِاللغاتِِِبعضِِأصواتِِِشرحِِِاِلأنهية

ِِاليومِِالمصري"ِِصحيفةِِفِِأنِِالبحثِِهذاِِنتيجةِِوكانتِِ.العربِِِعنهاِِيعبرِِكما ِِيوجدِِِلا"
ِِِِالكلماتِِِسوى أي بدونِ مدرجةوِِِ(loanword)ِِتغييرالمستعارةِ الِِهوِ ِعلمِِدراسةفِ

ِ.الوصفيِالأصواتِ
 علم الأصوات  ،ستيعابيةالا كلماتال: رئيسيةالكلمة ال 
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ير قدكلمة شكر وت  
 بسمِاللهِالر حمنِالر حيمِ

الحمدِللهِبارئِالنسمِخالقِاللوحِوالقلمِأحمدهِسبحانهِوتعالىِعلمِالإنسانِمالمِيعلمِِ
ِاللهِوحدهِلاشريكِلهِلاِإلهِإلاِِوأشكرهِعلىِماِأسدىِوأنعم.ِِ الربِوأشهدِأنِلاِإلهِإلا 

 هِوخليفتِالهدىِإلىِسبيلِالأقومالملكِالأعزِالأكرمِوأشهدِأنِمحمدِعبدهِورسولهِوحبيب
ِيهِوسلمِ.صلىِاللهِعلِ

كِتابةِهذاِالبحثِبعنوانِِ   فى صحيفة "المصري اليوم"   ستيعابيةالإ  كلماتاللقدِتمت
الجام  (وصفية)دراسة   الشهادةِ علىِ للحصولِ الباحثةِ وضعتهِ ِِالذيِ الآدابِعية فِكليةِ

ِِ الثقافية ِِوالعلومِ اللغة ِِبقسمِ وأدبها. ِِالعربيةِ ِِوبهذا وتقديرا شكراِ تقدمِ أنِ الباحثةِ لمنِِتودِ
 إتمامِهذاِالبحث,ِمنهمِِ:ساعدوانيِبالتوجيهاتِوالإرشاداتِوالتشجيعاتِفى

كِليةِالآدابِك٬ِِالدكتورِمحمدِولدانِالماجستيرِفضيلةِالسيد .1  والعلومِالثقافية.عميد
 .العربيةِوأدبهاقسمِاللغةِرئيسةِك٬ِِانيعِهرنيتيِالماجستيرالدكتورِِفضيلةِالسيدة .2
 كمشرفِللباحثةِ.٬ِِأفنديِالماجستيرِزمزمالدكتورِِفضيلةِالسيد .3
كِوسوماواتيالدكتورةِِفضيلةِالسيدة .4  مشرفةِأكديميةِللباحثةِ.ك٬ِِأنينجِأيو
سونن .5 بجامعةِ والمحاضرينِ الأساتيذِ وِِجميعِ الحكوميةِ الإسلاميةِ صةِِخاكاليجاكاِ

 ِ.العربيةِوأدبهاِوموظفيهاسمِاللغةِالثقافيةِمنِقِالأساتيذِفكِليةِالآدابِوالعلومِ
الأيامِوِقدِِِعليِمدىِِتِكراِعلىِإرشادشِِارتينيكِيِأمِ وِِِإمامِرافعىأبي٬ِِِِوالدي .6

 إماِفِشكلِدعاءِأوِمالِ.ِومساعدةأعطيانيِدعماِ
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7. ِِ الأفاضل والمدرسينِ المشايخِ ِِجميعِ ِِ"الخيريةبمعهد اجونجِ" الكريمِِِِوخاصةِِتولونجِ
 كمربيةِالمعهدِ.ِرِبنِأحمدِبنِسالمِالمحضابيبِحميدِالح

مربيةِِ .8 وخاصةِ جوكجاكرتاِ هاشمِ واحدِ بمعهدِ الأفاضلِ والمدرسينِ المشايخِ جميعِ
"ِ ِِِِالمعهدِ ِِالحكمة" سيوطى جلالِ الحجِ الكريمِكياهىِ سالفضيلةِ يفِِوكياهىِ

 الأنام.
العلمِوإلياِوإقبالِبستانِِجميعِأصدقائيِفِقسمِاللغةِالعربيةِوأدبهاِوخصوصاِإلىِِ .9

 .رئسةِماهراوِِِومحمودِومفِخزيمة
وواتيِِِإيداوِِِليسدياناوِِِأن ساءِِإلىفِمسكنِ"الحكمة"ِوخصوصاِِجميعِأصدقائيِِ ِ.10

 ورينيِوإز اِوزلفىِوفيناِ.ِِوتيفاِوتحتاِوحكمةِوكيراناِوروكماناِوتيياِ
 ِ.وليلاِفياِوِوخصوصاِإلىِفيطريِومونيكاِوصِيِفِالبيتصديقِافضلجميعِ ِ.11
كِدانجِساريكِونونجكِيدول. ٩٩kknجميعِالأسرةِِ) ِ.12  (ِفِبولوِقريةِهاركوموليا
الأسمائهم ِ.13 جميعِ تذكرِ أنِ الكتابةِ تمكنِ لاِ الذينِ الأصدقاءِ الذين٬ِِِجميعِ همِ

كِانتِمباشرةِأمِغيرِمباشرةِ.  يساعدواِالباحثةِفكِتابةِهذاِالبحثِسواء
حتىِِ البحثِ هذاِ بدايةِ منِ وسلامةِ أعطانيِكثيرةِ قدِ الذيِ تعالىِ اللهِ أشكرِ أخيراِ

ِِ الثقافيةِنهاية. والعلومِ الآدابِ بكليةِ الطلابِ لجميعِ نافعاِ البحثِ هذاِ يكونِ أنِ عسىِ
ِولسائرِالقراء.

ِ
ِ
ِ
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ِ ٢٠٢٠ِديسمبر٬ِ٢١ِجوكجاكرتا
ِ
ِ

   أمانينا عاطفة الرّافعي 
ِ ١٦١١٠٠٢٣ِرقمِالطالبة:ِ
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 محتويات البحث

 أ  .............................................................. ِِصفحةِالعنوان

 بِ  .............................................................. ِِإثباتِالأصالة

 ج  ............................................................ الشعارِوالإهداءِِ

ِدِِِ.............................................................ِصفحةِالمواقفة.

  ِهِ ...................................................... صفحةِمواقفةِالمشرفِ

  وِ ...................................................................... تجريدِ

 ح  ......................................................... كلمةِشكرِوتقديرِِ

 ك  ............................................................ محتوياتِالبحثِ

 الباب الأوال : مقدمة 
 1  ...................................................... خلفيةِالبحثِِ.أ

 9ِِ.......................................................ِتحديدِالبحثِ.بِ
 10ِِ........................................................ِغرضِالبحث.ج
 10ِِ.........................................................ِفوائدِالبحث.د
 11ِِ.......................................................ِالتحقيقِالمكتبى.ه
 15ِِ.......................................................ِالإطارِالنظريِِِ.و



 ل
 

 21ِِ........................................................ِمنهجِالبحثِ.ز
 23ِِ.........................................................ِنظامِالبحثِ.ح

 وصف العام لصحيفة "المصري اليوم" وتريخ تطور اللغة العريةالباب الثاني : ال

 24  ............................................... ِِالمصريِاليوم"صحيفةِ".أ
 33ِِ.................................................ِِنظريةِالمنهجِالتزامنيِ.بِ
 35ِِ................................................ِتاريخِتطورِاللغةِالعربيةِ.ج
 53ِِ.....................................ِتأثرِاللغةِالعربيةِباللغاتِالأجنبيةِِ.د

 58ِِ.......................................ِستيعابِتاريخِظهورِالكلماتِالا.ه

  "المصري صحيفة    في   امتصاصها  وعملية  كلمات المستعابة أو الممتصةالالباب الثالث :  

 اليوم" 

المشكأ.أ الكلماتِ ِِِِةعابِستالِ ف نشرتِ التيِ اليوم"ِ "المصريِ صحيفةِ 27ِفِ
 64  ........................................................ِ 2019 مايو

فِصحيفةِ"المصريِِِِلمفرداتِالأجنبيةلِِالِالاستيعابيةِأوِالامتصاصيةشكالأب.ِِ
 67ِِ.............................................................ِِاليوم"

 الباب الرابع : خاتمة 

 92  .............................................................. ِِالنتائجِ.أ
 93ِِ............................................................ِِقتراحالاِ.بِ



 م
 

95ِِِ................................................................ِِِجعاثبتِالمرِ
103ِِِ..........................................................ِترجمةِحياةِالباحثةِِ

104ِِ...................................................................ِلاحقِِلما



 
 

1 
 

 الباب الأول 

 مقدمة

 خلفية البحث .أ

ِِِِوقتِِمنِِدائمًاِِاللغةِِتِتطورِ ِالتغيراتِِِمعِِتتماشىِِةاللغِِيراتوتغِِ.آخرإلى

ِِيتماشىِِالتطورِِهذاوِِ.أوِالناطقينِبهاِِالمتحدثينِتمعالمجِوسطِفِتحدثِالتيِالاجتماعية

ِعنِىي1ِِِ.نتاجيةِالإِِهاخصائصِِلهاِِِاللغةمنِطبيعةِِِِلأن،ِوِوالعلومِِوالثقافةِِالعصرتطورِِِِمع

هيِِِالخصائصِِهذهِوِِِ.يةالاتصالِِملاحتياجاتِهِِوفقًاِِدائمًاِِِأنِالناسِيضعواِاللغةِويطوروها

ِِِِ.التىِجعلتِاللغةِِمتطورةِدائما

ِِيرىِِِالذيِِِالعالمِِفِِِاللغويةِِالشخصياتِِأحدِِِهوEdwar Sapirِِِِسابيرِِإدوارِ

خلالِِِوالرغباتِِِوالأفكارِِالمشاعرِِلنقلِِجوهريةِِغيرِِإنسانيةِِظاهرةِِهيِِاللغةِِأن ِِِمنِ

ِِالذيِِِالصوتِِِلنظامِِرمزِِهيِِاللغةِِأن  Aziz-Alِِالعزيزِِوذكر2ِِِ.الصوتيةِِالصيغةِِنظام

نعومِِيحددِِ.معًاِِوالعملِِالتواصلِِلغرضِِالناسِِمنِِمعينةِِمجموعةِِوتستخدمهِِعليهِِتحصل

 
1ِ.5), Hlm. 2003, (Jakarta: Rineka Cipta, Linguistik Umum Abdul Chaer, ِ
2ِِ(Yogyakarta: Nadi Offset Pengantar Linguistik Arab, Agus Tricahyo, 

Yogyakarta, 2011), Hlm. 2.ِ
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ِمعينةِِِبلغةِِللمتحدثِِِالطبيعيةِِالملكيةِِأيِِ،ِِاللغةNoam Chomskyِِِِتشومسكي

3ِِ.المنظمةِالجملِوفهمِلنقل

ِبينِِاللغويِِالاتصالِِبسببِِطبيعيةِِِواحدةِِِلغةِِفِِوالتطوراتِِِالتغيراتِإنِِ

ِِحتِىِِمختلفة،ِِبلغاتِِِالأشخاصِِبينِِالمباشرِِِالتواصلِِ.المختلفةِِاللغاتِِِمستخدمي

ِعلىِِِالمطافِِنهايةِِفِِسيؤثرِِِالذيِِاللغويِِالاتصالِِإلىِِستؤديِِالمختلفةِِالثقافاتِ

ِالاتصالِِِبسببِِِاللغةِِامتصاصِِيحدثِِِ.اللغةِِبامتصاصِِيسمىِِماِِوهذاِِ.البعضِِبعضهم

ِِالتِيِِاللغويةِِالعلاقةِِهوِِاللغويِِالاتصالِِ.مختلفةِِبلغاتِِِالمتحدثينِِبينِطويلةِِلفترةِِِالمستمر

ِِحدثِِِعندماِِ،Mackeyِِِِماكيِِوفقالِِِ.آخرِِلغويِِومجتمعِِلغويِِمجتمعِِبينِِتحدثِ

ِِتأثيراتِِِلهِِاللغويِِالاتصالِِهذاِِ.البعضِِبعضهمِِعلىِِاللغتينِِمستخدميِِأثرِِ،ِِالاتصال

ِِاللغةِِِتسمى ِ.عليهاِِتؤثرِِالتيِِاللغةِِمنِِجزءًاِِتصبحِِِبدورهاِِوالتيِِ،ِِمباشرةِِوغيرِِمباشرة

ِِالعمليةِِِ.(donorِ)ِِمتبرعِِِتسمىِِالمتأثرةِِِواللغةِِ،ِِ(modelِ)ِِنموذجًاِِالتأثيرِِتتلقىِِالتي

 4.الاقتراضِتسمىِِالنموذجِعلىِالمانحونِفيهاِيؤثرِالتي

 
3 ِِ-(Tangerang: AlCakrawala Linguistik Arab, Moch. Syarif Hidayatullah, 

Kitabah, 2012), Hlm. 1-2.ِ
4 ِِVol. XXIII Mimbar Sejarah, Sastra, Budaya, dan Agama, Tatu Siti Rohbiah, 

No. 2, Juli 2017 diakses melalui bit.ly/buletinalturas pada tanggal 27 September 2019 
pukul 07.08, Hlm. 320.ِ
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ِنشرالِِهوِِمعينةِِلغاتِِِعلىِِأخرىِِِلغاتِِِتأثيرِِأنWeinreichِِِِواينريجِِِقال

5.وياللغِِتثاقفالوِ
ِِخلالِِِمنِِِاللغةِِاكتسابِِِبأنSudarnoِِِِسودارنوِِذهبِِحينِِف

6ِِِ.الحاضرِأوِالماضيِِفِالحالِكانِِكماِِتمامًاِطبيعي،ِأمرِهوِأخرىِلغاتِِمنِأخذها

ِِةحرِِِمورفيمِِهيِِالكلمة ِِِ،Leonard Bloomfieldِِبلومفيلدِِليوناردِِِيذكر.

ِِمجانيةِِِصغيرةِِأشكالِِ،ِِأكثرِِأوِِشكلينِِمنِِبالكاملِِيتألفِِلاِِحرِِشكلِِهيِِالكلمة

7ِِ.ةصغيِرِِةحرِِلاشكأِهيِالكلمةِباختصار،.ِِ(حريةِأقل)

ِِوحدةِِِوهيِِمعنىِِعلىِِتحتويِِالتيِِالأصواتِِِمنِِمجموعةِِأوِِصوتِِِهيفِِالكلمةأماِِ

ِِعليهاِِِالحصولِِيتمِِِالتيِِالصغيرةِِالوحداتِِِتنقسم8ِِ.وحدهاِِستقلتِِأنِِِيمكنِِالتيِِالكلام

 
5 ِ ِ(Jakarta: Bahasa Arab dalam Bahasa Indonesia, Abdul Gaffar Rukhsan, 

Grasindo, 2010) Hlm. 1. 
6 ِِ(Jakarta: Arikha Media Cipta Press, Kata Serapan dari Bahasa Arab, Sudarno, 

1990(,ِHlm.ِ1.ِ
7 ِ, hlm. )1964(London: Chicago: Mc Graw Hill, Language, Leonard Bloomfield, 

178.ِ
8 ِِ), hlm. 1985(Bandung: Angkasa, Pengajaran Semantik, Henri Guntur Tarigan, 

45.ِ
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ِوأفكارِِِأفكارِِإلىِِفقطِِترمزِِلاِِكرمزِِالكلمة9ِِ.فكرةِِعلىِِوتحتويِِأجزاءِِإلىِِالجملةِِبعد

10ِ.وسلوكهِوإرادتهِماِشخصِمشاعرِإلىِأيضًاِيرمزِِولكنه.ِمعينة

ِِ.المحليةِِِاللغةِِفِِومدمجةِِأجنبيةِِلغةِِمنِِمأخوذةِِكلماتِِوِهِِالاستيعابِِِكلماتِوِ

ِِلغةِِِمنِِمشتقةِِأنهاِِمنِِالرغمِِعلىِِ.التكيفِِِكلمةِِباسمِِالامتصاصِِكلمةِِِت عرفِِماِِغالبًا

ِمنِواسعِنطاقِعلىِوتستخدمِالمحليةِاللغةِمنِجزءًاِالامتصاصِكلمةِِأصبحتِ،ِِأجنبية

ِِ.اليوميةِِالمحادثةِِفِالناسِعامةِقبل

ِعددِِِخلالِِمنِِالمحليةِِاللغةِِفِاستيعابهاِِِيتمِِِالتيِِالأجنبيةِِِالكلماتِِِتكونِِِأنِِيمكن

ِامتصاصِِتبنيِِعمليةِِتتمِِ.والضرائبِِوالتكيفِِالتبنيِِبسببِِذلكِِِفِِبماِِالطرق،ِِمن

ِِوبعبارةِِِ.الكتابةِِِأوِِالنطقِِتغييرِِدونِِأجنبيةِِكلمةِِأخذِِطريقِِعنِِالأجنبيةِِالكلماتِ

ِِعمليةِِِهيِِالتكيفِِعمليةِِ.الأصليِِالشكلِِنفسِِهماِِوالكتابةِِِالصوتِِِفإنِِ،ِِأخرى

ِوتعديلهاِِِوالنطقِِالكتابةِِتغييرِِأثناءِِمعناهاِِأخذِِبمجردِِمحليةِِلغةِِفِِأجنبيةِِكلمةِِإدخال

ِِعمليةِِِخلالِِمنِِأخذهاِِِيتمِِالتيِِالاستيعابِِِكلماتِِِ.المحليةِِاللغةِِقواعدِِشكلِِعلى

 
9 ِ.53), hlm. 1981(Ende Flores: Nusa Indah, Diksi dan Gaya Bahasa, Gorys Keraf, ِ

10ِ.86hlm. Diksi dan...., Gorys Keraf, ِ
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ِكلماتِِِفإنِِِِ،ِِأخرىِِِوبعبارةِِ.نفسهاِِالأجنبيةِِِاللغةِِمنِِمعادلةِِكلماتِِِهيِِالجمع

11ِِ.المحليةِاللغاتِِإلىِمترجمةِأجنبيةِِكلماتِِِهيِالطريقةِبهذهِالاستيعابِ

ِِالأخرىِِاللغاتِِِعلىِِالوقتِِنفسِِفِِوالتأثيرِِالتأثرِِخصائصِِلهاِِاتِالتىلغومنِال

ِِحتِىِِالأجنبيةِِاللغةِِعناصرِِإحدىِاللغاتِالتىِتقبلِِهيِِالعربيةِِاللغةِِ.العربيةِِاللغةِِهي

ِِاللغاتِِِاستخدامِِِعلىِِالعثورِِيمكنوِِِ.والتطورِِالنموِِلعمليةِِافرداتهمِِإثراءِِمنِِتتمكن

ِالشفهيِِالتواصلِِفِِالأجنبيةِِاللغاتِِِتحدثِِِ.ومكتوبِِِشفهيِِاتصالِِشكلِِفِِالأجنبية

ِِوماِِِوالخطبِِالمحادثاتِِِأثناءِِِالمثالِِسبيلِِعلىِِِ،ِِالآخرينِِمعِِماِِِشخصِِيتواصلِِِعندما

ِفِِِالمثالِِسبيلِِعلىِِ،ِِالكتابيِِالتواصلِِفِِالأجنبيةِِاللغاتِِِعلىِِالعثورِِيمكنِِ.ذلكِِِإلى

12ِِ.رواياتِِأوِقصيرةِةقصِ ِأوِصحفِشكل

ِاللغاتِِِاختيارِِعمليةِِهوِِالتعريبِِِ.بالتعريبِِأيضًاِِالاستيعابِِعمليةِِت عرفوِ

ِِتبدوِِِتغييراتِِِوجودِِمنِِالرغمِِعلىِِالعربية،ِِوالفونولوجيةِِالصرفيةِِالأنماطِِذاتِِِالأجنبية

 
11ِ ِ-dalam-serapan-kata-contoh-dan-https://www.kakakpintar.id/pengertian

.21.41pukul  2019Maret  18diakses pada  indonesia/-bahasa 
12 ِ.03.14pukul  2019Maret  19ada Eprints.ums.ac.id diakses p 

https://www.kakakpintar.id/pengertian-dan-contoh-kata-serapan-dalam-bahasa-indonesia/
https://www.kakakpintar.id/pengertian-dan-contoh-kata-serapan-dalam-bahasa-indonesia/
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ِِهوِِِالتعريبِِآخر،ِِبمعنى13ِِِ.العربيةِِللغةِِوالصوتيةِِالصرفيةِِالأنماطِِمعِِمتوافقةِِغير

ِخلالِِِمنِِأيِِقسمين،ِِإلىِِتنقسمِِوالتيِِالعربيةِِإلىِِالأجنبيةِِاللغةِِمفرداتِِِاستيعابِ

ِِاللاتينيةِِِالحروفِِِاستبدالِِهوِِ)حرف(ِِالصوتيةِِالترجمة.والنسخِِ)حرف(ِِالصوتيةِِِالترجمة

ِِنفسهِ،ِِالوقتِِوف.للكلمةِِالفعليِِالنطقِِعنِِالنظرِِبغضِِالعربيِِللنصِِبحرفِِحرفاً

ِِالصوتيِِالنطقِِلإظهارِِِأخرىِِتهجئةِِإلىِِالتهجئةِِِتغييرِِطريقِِعنِِالنصِِنسخِِِهوِِالنسخ

ِِقبلِِمنِِالمعدلِِالقراءةِِبعاملِِمدفوعةِِاللغةِِصوتِِِفِِالتغييراتِ.المعنيِِاللغةِِلعنصر

ِاللغةِِِفِِتوجدِِلاِِالتيِِالأجنبيةِِاللغويةِِالأصواتِِِاستخدامِِفِِِوخاصةِِالعربي،ِِالمجتمع

 .العربيِللمجتمعِالقراءةِأسلوبِِمعِمطابقتهاِِيتمِحتىِالعربية

لسوسورِِِِوفقاِِ.لاِِأمِِاللغويةِِالتغيراتِِملاحظةِِيمكنِِكانِِإذاِِماِِاللغويونِِيناقش

Sausureِِِِ بلومفيلد ِ.اللغةِِتغيرِِآثارِِِمراقبةِِهوِِِبهِِالقيامِِيمكنناِِماBloomfieldِِوِ

ِبسببِِِاللغةِِتغييراتِِِتحدث14ِِِِ.اللغةِِبنيةِِفِِالفرقِِهوِِاللغةِِلتغيرِِنتيجةِِخاصِِبشكل

ِِالأجنبيةِِِالكلماتِِِإدخالِِيؤديِِ(.الهدفِ)ِِأخرىِِلغةِِإلىِِالرئيسيةِِاللغةِِمنِِالاستيعابِ

 
13 ِِArabic Culture: Through Its Language and Literature, Pengantar Bakalla, 

Penelitian Studi Bahasa Arab (Maman Lesmana, Penerjemah), (Jakarta: PT. Hardjuna 
Dwitunggal, 1990), hlm. 16.ِ

14ِِ-/perubahan04/2011oke.blogspot.com/99http://ozziNur, “Perubahan Bahasa” 
.13.41pukul  2019Oktober  28diakses pada  1bahasa.html?m= 

http://ozzi99oke.blogspot.com/2011/04/perubahan-bahasa.html?m=1
http://ozzi99oke.blogspot.com/2011/04/perubahan-bahasa.html?m=1
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ِِ.المستلمِِلغةِِقواعدِِمعِِالتكيفِِأجلِِمنِِإدخالهاِِيتمِِالتيِِالكلماتِِِشكلِِفِِتغييراتِِِإلى

ِِالداخليةِِِالتغييراتِِِ.اللغةِِبنيةِِِفِِاختلافاتِِِتسببِِداخليًاِِتحدثِِِالتيِِاللغويةِِالتغييراتِ

ِِِ.للغةِِِالأصليةِِالكلماتِِِفِِالموجودةِِالتغييراتِِِمثلِِهيِِنفسهاِِاللغةِِداخلِِتحدثِِِالتي

ِالتِيِِالتغييراتِِِ.معينةِِِزمنيةِِفترةِِخلالِِمختلفةِِالمنطوقةِِالكلمةِِستكونِِ،ِِلذلكِِِونتيجة

ِأخرىِِِلهجةِِأوِِلغةِِمنِِالاقتراضِِبسببِِالتغييرِِهذاِِيحدثِ.ِِخارجيِِمنظورِِمنِِتحدثِ

15ِِ.لغةِإلى

ِاللغاتِِِأنِِهوِِالعربيةِِاللغةِِإلىِِالأجنبيةِِاللغاتِِِامتصاصِِيسببِِالذيِِالشيء

ِالتيِِ"كاريكاتير"ِِكلمةِِالمثالِِسبيلِِعلىِِ.المقصودةِِالمحليةِِاللغةِِفِِموجودةِِغيرِِالأجنبية

karikaturِِ"ِِتعني ِِفيسِ"ِِكلمةِِ،"sosial mediaِِ"ِِتعنيِِالتيِِ"ميدياِِسوشيال"ِِكلمةِِِ،"

ِِاستيعابهاِِِيتمِِالتيِِالأخرىِِِالأجنبيةِِالكلماتِِِمنِِوالعديد"facebookِِ"ِِتعنيِِالتيِِ"بوك

ِِنظريةِِِفإنِِ،ِِلذلكِِِ.الصوتِِِحيثِِمنِِتغييراتِِِهناكِِالأجنبيةِِاللغةِِمنِِ.العربيةِِاللغةِِف

ِِ.الأصواتِِعلموخاصةِوصفيةِدراسةِِهيِهذهِِلفهمِمناسبةِطريقةِأو

 
15ِ ِHaryono, “Perubahan dan Perkembangan Bahasa” Ahmad 

Oktober  28diakses pada  9679https://ojs.unud.ac.id/index.php/linguistika/article/view/
2019ِpukulِ22.22. 

https://ojs.unud.ac.id/index.php/linguistika/article/view/9679
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ِالسيوطيِِِأحمدِِوبحسب16ِِِ.وتوزيعهاِِاللغةِِأصواتِِِمفرداتِِِعلمِِهوِِالأصواتِِِعلم

Ahmad Suyuti،ِِِِِفِِ.واستقبالهِِونقلهِِالصوتِِِانبعاثِِِدراسةِِِهوِِِواتِالأصِِعلم

ِِعلاقةِِِأيِِ،ِِواتِالأصِِعلمِِ،Jamil Uluwisyِِالع ويسيِِجميلِِبحسبِِ،ِِذلكِِِغضون

ِِالصوتِِِإخراجِِِحيثِِمنِِالمدروسِِالصوتِِِمنِِجزءِِِهيِِالتيِِالحروفِِتدرسِِالتيِِالصوتِ

ِاللغاتِِِلغاتِِِمنِِلغةِِكلِفِِِالملحوظِِوتطورهاِِ،ِِاستبدالهاِِوقواعدِِ،ِِالصوتِِِوطبيعةِِ،

17ِ.ديدالجِوكذلكِِالقديمةِاللغاتِِمجموعةِوف

ِِالعامةِِِاللغوياتِِِمنِِفرعِِهوِِواتِالأصِِعلمِِأنِِملاحظةِِيمكنِِ،ِِأعلاهِِالشرحِِمن

ِِبهِِِالتحدثِِِأوِِِاستخدامهِِتمِِموحدِِلغويِِوسيطِِهوِِالنطق.النطقِِِدراسةِِعلىِِتركزِِالتي

ِِِ،ِِاستثناءِِهناكِِ،ِِالحالةِِهذهِِفِ.البعضِِبعضناِِمعِِوالتفاعلِِللتواصلِِطبيعيِِبشكل

18ِ.العقلِأوِالسمعِأوِالنطقِفِِضعفِمنِيعانونِالذينِالصغارِالأطفالِفِخاصةِ

 
16ِ ِKajian Literatur al Pendidikan Anak”,  Martha Chirstianti, “Jurn

Perkembangan Pengetahuan Fonetik Pada Anak Usia Dini, Vol. 04, Edisi 1, Juni 2015, 
hlm. 530.ِ

17ِِ-Peran Ilmu AlM. Nur Sholihin, “Jurnal Pendidikan dan Agama Islam”, 
Ashwat dalam Pelajaran Huruf Hijaiyah (Kajian Teoritik Linguistik Terapan), Vol. 03, 

No. 02, Juli 2020, hlm. 112.ِ
18ِِ-Peran Ilmu AlM. Nur Sholihin, “Jurnal Pendidikan dan Agama Islam”, 

Ashwat...., hlm. 112.ِ
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ِِِ.٢٠١٩ِِمايو٢٧ِِِِفِِنشرتِِِالتيِِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِالباحثِِسيدرسِِهناِِمن

ِهناكِِِيزالِِلاِِلأنهِِللغايةِِواضحةِِالصحيفةِِفِِبالعربيةِِالموجودةِِالمفرداتِِِفِِالتغييراتِ

ِِهوِِِكماِِالعربيةِِاللغةِِفِِاستيعابهاِِِيتمِِالتيِِالإنجليزيةِِوخاصةِِِ،ِِالأجنبيةِِالكلماتِِِمنِِعدد

ِِجوانبِِِوخاصةِِِ،ِِباللغوياتِِِوثيقًاِِارتباطاًِِِهذاِِيرتبطِِِِ،ِِأعلاهِِالخلفيةِِمنِِِ.أعلاهِِموضح

19ِِ.وتوزيعهاِاللغةِأصواتِِمفرداتِِمعرفةِهوِالأصواتِِعلم.ِالأصواتِِعلم

ِهناكِِتزالِِلاِِالتيِِالحاليةِِالظروفِِعلىِِبناءًِِِالدراسةِِهذهِِاختارتِالباحثةِِ،ِِلذلكِ

ِِِ،ِِالمحليةِِاللغاتِِفِِاستيعابهاِِيتمِِالتيِِالإنجليزيةِِوخاصةِِ،ِِالأجنبيةِِالكلماتِِِمنِِالعديد

ِقبولِِويمكنهمِِالمحليينِِللسكانِِالفهمِِمنِِالمزيدِِإعطاءِِهوِِآخرِِهدفِِِ.العربيةِِوخاصة

 ِ.المحليةِلغتهمِمنِكجزءِِالأجنبيةِاللغة

 تحديد البحث  . ب

ِِسيتمِِِالتيِِتِالمشكلاِِصياغةِِتكونِِأعلاهِ،ِِالموضحةِِالمشكلةِِخلفيةِِعلىِِبناءًِ

 ِ:يليِكماِِمناقشتها

 
19 ِKajian Literatur Perkembangan Martha Chirstianti, “Jurnal Pendidikan Anak”,  

Pengetahuan Fonetik Pada Anak Usia Dini, Vol. 04, Edisi 1, Juni 2015, hlm. 530.ِ
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ِِنشرتِِِالتيِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِفِِالموجودةِِالاستيعابيةِِكلماتِالِِأشكالِِهيِِما .1

ِ؟ ٢٠١٩ِمايو٢٧ِِف

لمفرداتِِِِهيِِما .2 الامتصاصِ ِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِِفِِِالأجنبيةِِكلماتِالأشكالِ

 ؟٢٠١٩ِِِِمايو٢٧ِِفِنشرتِِالتي

 غرض البحث ج. 

ِِ:يليِكماِِهيِِالدراسةِهذهِفِالأهداف

ِفِِنشرتِِِالتيِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِفِِالموجودةِِالاستيعابيةِِكلماتِالِِشكلِِلمعرفة .1

 . ٢٠١٩ِمايو٢٧ِ

ِالتيِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِفِِالأجنبيةِِكلماتِالأشكالِالامتصاصِلمفرداتِِِِلمعرفة .2

ِِ.٢٠١٩ِِمايو٢٧ِِفِنشرتِ

 د. فوائد البحث 

 النظرية الفوائد. 1

ِِتزيدِِِأنِِيمكنِِالتيِِالنظريةِِالفوائدِِالدراسةِِِهذهِِِنتائجِِِتقدمِِأنِِِالمتوقعِِمن

ِِ."اليومِالمصري"ِصحيفةِفِوصفيةِِدراسةِحولِِوخاصةِ،ِللقراءِالمعرفة
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 العملية  الفوائد. 2

ِالتمييزِِعلىِِالقراءِِتساعدِِعمليةِِفوائدِِالدراسةِِهذهِِنتائجِِِتقدمِِأنِِالمتوقعِِمن

ِ.المحليةِواللغاتِِالأجنبيةِاللغاتِِبين

 ه. التحقيق المكتب 

ِبالبحثِِالمتعلقةِِالسابقةِِالدراساتِِِمنِِعليهاِِالحصولِِتمِِالتيِِالأدبياتِِِمراجعة

ِعلىِِالباحثينِِمساعدةِِإلىِِللأدبياتِِِمراجعةِِوجودِِيهدف.ِِالآنِِالباحثونِِِأجراهِِالذي

ِِ.لاِأمِالهدفِإلىِوصلِقدِالبحثِكانِِإذاِماِمعرفة

ِالعديدِِِالباحثونِِِوجدِِ،ِِإجراؤهاِِتمِِالتيِِالبحثِِوعملياتِِِالملاحظاتِِِعلىِِبناءًِ

ِِفِِِبماِِِ،ِِدراستهاِِِسيتمِِالتيِِوالنظرياتِِِالأشياءِِِحيثِِمنِِالصلةِِِذاتِِِالدراساتِِِمن

ِ:ذلكِ

 Proses Morfofonemik dalam Bahasa "ِِالعنوان تحت بحثال .1

Indonesia dan Bahasa Arab (Sebuah Analisis 



12 
 

 
 

Kontrastif).ِ"20ِ ِتناقشِِ ِهذهِ ِالدراسةِ ِالعملياتِِ ِيةمالمورفوفوناِ ِفِِ

الفرقِبينِالبحثِِِ.العمليتينِِبينِِالاختلافاتِِِجانبِِإلىِِوالعربيةِِالإندونيسية

البحثِِ هذهِ أنِ هوِ الحاليونِ الباحثونِ الذىِكتبهِ والبحثِ الرسالةِ هذهِ فِ

بينماِيناقشِالبحث٬ِِِِةِِتناقشِالعمليةِالمورفوفوناميةِباللغتينِالإندونيسيةِوالعربي

ِالحاليِالعمليةِالمورفوفوناميةِفِالمفرداتِالأسماءِالإنجليزيةِ.

 Analisis Pemakaian Kata Serapan dan "ِِالعنوان تحت البحث .2

Istilah Asing dalam Artikel Opini Harian Kompas Edisi 

2012Juni -Mei."21ِ ِتناقشِ ِهذهِ ِالدراسةِ ِاستخدامِ ِِالكلماتِِ

ِِبعباراتِِِالأجنبيةِِِالكلماتِِِفِِوالتشابهِِِوالاختلافاتِِِالأجنبيةِِِوالمصطلحاتِ

يونيوِِِِ–فِطبعةِمايوkompasِِِِل"كومباس"ِِِِاليوميِِالرأيِِمقالِِفِِأجنبية

الباحثونِِِِ.٢٠١٢ الذىِكتبهِ والبحثِ الرسالةِ هذهِ فِ البحثِ بينِ الفرقِ

 
20 ِِSkripsi: Proses Morfofonemik dalam Bahasa Indonesia dan Bahasa Gunarsih, 

Arab (Sebuah Analisis Kontrastif), (Yogyakarta: Institut Agama Islam Negeri Sunan 
Kalijaga, 2002), hlm. 1-114.ِ

21 ِِSkripsi: Analisis Pemakaian Kata Serapan dan Istilah Angellya Tri Yuliana, 
Asing dalam Artikel Opini Harian Kompas Edisi Mei-Juni 2012, (Surakarta: Universitas 

Muhammadiyah Surakarta, 2013), hlm. 1-163.ِ
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kompasِِ"ِِكومباس"ِِجريدةِِِموضوعِِتستخدمِِالرسالةِِالحاليونِهوِأنِهذه

 ."اليومِالمصري"ِصحيفةِالحاليِالبحثِيستخدمِِبينماِ،

 Perubahan Bunyi Kata Serapan Bahasa "ِِالعنوان تحت بحثال .3

dalam Bahasa Indonesia (Studi Kasus: KBBI) Arab.ِ"22ِ

ِتناقش ِهذهِ ِكيفِِالدراسةِِ ِيتغيرِ ِالصوتِِ ِفِ ِاستيعابِِ ِاللغةِ ِِالعربيةِِ

كِتبهِالباحثونِِِِ.بالإندونيسية الفرقِبينِالبحثِفِهذهِالرسالةِوالبحثِالذى

البحثِِ هذهِ أنِ هوِ ِباللغةِِالعربيةِِالمستعارةِِالكلماتِِتناقشالحاليونِ

ِباللغةِِالإنجليزيةِِالمستعارةِِالكلماتِِِالحاليِِالبحثِِيناقشِِِبينماِِ،ِِالإندونيسية

 .العربية

 Kata Bahasa Arab Laras Teknologi"ِِالعنوان تحت بحثال .4

Semantik-Sebuah Analisis Morfo Informasi.ِ"23ِِِِهذهِِِتتناول

ِماِِمعنىِِفِِوالتغيرِِ،ِِالمعلوماتِِِتكنولوجياِِبرميلِِمفرداتِِِتكوينِِكيفيةِِالدراسة
 

22 ِSkripsi: Perubahan Bunyi Kata Serapan Bahasa Arab dalam Bahasa Ismail, Fajar 
Indonesia (Studi Kasus: KBBI), (Jakarta: Universitas Islam Negeri Syarif Hidayatullah 

Jakarta, 2015), hlm. 1-31.ِ
23 ِ ِSkripsi: Kata Bahasa Arab Laras Teknologi Akhmad Imamudin Fa’iq, 

Informasi Sebuah Analisis Morfo-Semantik, (Depok: Universitas Indonesia, 2010), hlm. 
١-75.ِ
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ِِتكنولوجياِِِلاراسِِالعربيةِِمفرداتِِِفِِيحدثِِِالذيِِالمعنىِِوعلاقةِِ،ِِيحدثِ

الباحثونِِِ.المعلوماتِ الذىِكتبهِ والبحثِ الرسالةِ هذهِ فِ البحثِ بينِ الفرقِ

ِالتحليلِِباستخدامِِالعربيةِِالمفرداتِِِتكوينِِناقشالحاليونِهوِأنِهذهِالبحثِت

 .مورفوفوناميةِنظريةِالحاليِالبحثِيستخدمِبينماِ،ِالدلاليِالصرف

 Perubahan Kata Serapan Bahasa Aceh"ِِالعنوان تحت بحثال .5

dari Bahasa Arab dalam Tafsir Mahjiddin Jusuf (Kajian 

Fonologi)."24ِِِِالعربيةِِِاللغةِِمنِِالاستيعابيةِِالكلماتِِِالدراسةِِهذهِِتناقش

الفرقِبينِالبحثِفِهذهِالرسالةِوالبحثِِِِ.Acehِالآتشينيةِِاللغةِِتدخلِِالتي

ت البحثِ أنِهذهِ الحاليونِهوِ الباحثونِ ِالمستعارةِِالكلماتِِِناقشالذىِكتبهِ

ِِالكلماتِِالحاليِِالبحثِِناقشتِِبينماِِ،Acehِِِِآتشيهِِلغةِِتدخلِِالتيِِالعربية

 .العربيةِاللغةِتدخلِالتيِالإنجليزيةِالمستعارة

 Penyerapan Bahasa Arab dalam Bahasa"ِِالعنوان تحت بحثال .6

Jawa serta Implikasinya terhadap Pengajaran Bahasa 

 
24 ِِPerubahan Kata Serapan Bahasa Aceh dari Bahasa Arab  Tesis:Merdu Arika, 

dalam Tafsir Mahjiddin Jusuf (Kajian Fonologi), (Yogyakarta: Universitas Islam Negeri 
Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2018), hlm. 1-105.ِ
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Arab.ِ"25ِِِللكلماتِِِالجاويةِِالأشكالِِاستيعابِِِكيفيةِِالدراسةِِهذهِِتتناول

ِالصوتيةِِِالمشاكلِِفِِتغيراتِِتشهدِِولمِِشهدتِِِالتيِِالعربيةِِاللغةِِمن

الفرقِبينِالبحثِفِهذهِِِِ.الكلماتِِِهذهِِِوتصنيفِشكلِِِوكيفِِوالمورفولوجية

ت البحثِ هذهِ أنِ هوِ الحاليونِ الباحثونِ الذىِكتبهِ والبحثِ ِِناقشِالرسالةِ

ِاللغةِِاستيعابِِِالحاليِِالبحثِِيناقشِِبينماِِ،ِِالجاويةِِفِِالعربيةِِاللغةِِاستيعابِ

 .العربيةِاللغةِفِالإنجليزية

ِحولِِبحثِِإجراءِِتمِِأنهِِملاحظةِِيمكنِِ،ِِأعلاهِِالأدبيةِِالدراساتِِِبعضِِمن

ِِِ.أجنبيةِِِلغةِِإلىِِالعربيةِِمنِِاستيعابِِِكلمةِِهوِِالبحثِِهذاِِفإنِِ،ِِذلكِِِومع.ِِالامتصاص

ِمعِِِالعربيةِِاللغةِِإلىِِالأجنبيةِِاللغاتِِِمنِِالكلماتِِِامتصاصِِيناقشِِِبحثاًِِِالباحثونِِيجدِِلم

ِِالمصريِ"ِِصحيفةِِكذلكِِِليسِِالمستخدمِِالماديِِِالشيءِِأنِِإلىِِبالإضافةِِِ.وصفيةدراسةِِ

ِ.بهِالقيامِيستحقِالبحثِهذاِفإنِِلذاِ،ِ"اليوم

 و. الإطار النظري 

 الاستيعاب كلمات.  ١
 

25 ِِPenyerapan Bahasa Arab Dalam Bahasa Jawa Tesis: Ahalana Darol Muqomah, 
Serta Implikasinya Terhadap Pengajaran Bahasa Arab, (Yogyakarta: UIN Sunan 

Kalijaga Yogyakarta, 2016), hlm. 1-144.ِ
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ِاللغةِِفِِومدمجةِِأجنبيةِِِلغةِِمنِِمأخوذةِِكلماتِِهيِِالاستيعابِِِكلماتِ

ِِِ.التكيفِِِكلمةِِِأوِِِليفيِِكلمةِِباسمِِنفسهاِِالامتصاصِِِكلمةِِت عرفِِماِِِغالبًاِِِ.المحلية

ِمنِِجزءًاِِِالامتصاصِِكلمةِِأصبحتِِِ،ِِأجنبيةِِِلغةِِمنِِمشتقةِِأنهاِِمنِِالرغمِِعلى

ِِِ.اليوميةِِالمحادثةِِفِِالناسِِعامةِِقبلِِمنِِواسعِِنطاقِِعلىِِوتستخدمِِالمحليةِِاللغة

ِعددِِِخلالِِمنِِالمحليةِِاللغةِِفِِاستيعابهاِِيتمِِالتيِِالأجنبيةِِالكلماتِِِتكونِِأنِِيمكن

ِعمليةِِِتتمِِ.والضرائبِِوالتكيفِِالتبنيِِعواملِِإلىِِبعضهاِِيرجعِِِوالتيِِ،ِِالطرقِِمن

ِِأوِِِالنطقِِتغييرِِدونِِأجنبيةِِكلمةِِأخذِِطريقِِِعنِِالأجنبيةِِِالكلماتِِِامتصاصِِِتبني

ِِعمليةِِ.الأصليِِالشكلِِنفسِِهماِِوالكتابةِِالصوتِِِفإنِِِ،ِِأخرىِِوبعبارةِِ.الكتابة

ِتغييرِِأثناءِِمعناهاِِأخذِِبمجردِِمحليةِِِلغةِِفِِِأجنبيةِِكلمةِِإدخالِِِعمليةِِِهيِِالتكيف

ِِيتمِِِالتيِِالاستيعابِِِكلماتِِِ.المحليةِِاللغةِِقواعدِِشكلِِعلىِِوتعديلهاِِوالنطقِِالكتابة

ِِِ.نفسهاِِالأجنبيةِِِاللغةِِمنِِمعادلةِِكلماتِِِهيِِالجمعِِعمليةِِِخلالِِمنِِأخذها

ِإلىِِمترجمةِِأجنبيةِِكلماتِِِهيِِالطريقةِِبهذهِِالاستيعابِِِكلماتِِِفإنِِِ،ِِأخرىِِوبعبارة

26ِِ.المحليةِاللغاتِ

 
26ِ ِ-dalam-serapan-kata-contoh-dan-https://www.kakakpintar.id/pengertian

.21.41pukul  2019Maret  18diakses pada  indonesia/-bahasaِ

https://www.kakakpintar.id/pengertian-dan-contoh-kata-serapan-dalam-bahasa-indonesia/
https://www.kakakpintar.id/pengertian-dan-contoh-kata-serapan-dalam-bahasa-indonesia/
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27ِِِ.أجنبيةِِلغةِِمنِِالمفرداتِِِأخذِِعمليةِِهوِِالاستيعابِِِ،Chaerِِوفقالِشيرِِ

ِِكلماتِِِيعرفِِِالذيBloomfieldِِِِبلومفيلدِِقبلِِمنِِأيضًاِِِالرأيِِِهذاِِذكرِِتم

ِِامتصاصِِِكلمةِِتحتويِِ.اللغةِِتدخلِِإقليميةِِأوِِأجنبيةِِكلماتِِِأنهاِِعلىِِالاستيعابِ

ِمصطلحِِمثلِِ،ِِتجنبهاِِيمكنِِولاِِتقريبًاِِالمعنىِِنفسِِلهاِِأخرىِِمصطلحاتِِِعلىِِأيضًا

ِِوِِِ،PoedjosudarnoِِِِفوجوسودرنوِِوBariedِِباريدِِِِاستخدمهِِالذيِِ"التأثير"

Moeliono.28ِِموليونوِِوSamsuriِِشمسوريِمن"ِالرسوم"ِمصطلح

ِ،ِِالعملياتِِِمنِِنوعينِِعلىِِينطويِِالامتصاصِِبأنHaugenِِِِهوغانِِيجادل

ِهيِِِالتيِِالامتصاصِِكلمةِِهيِِالإدخالِِعمليةِِ.والاستبدالِِالاستيرادِِعمليةِِوهما

ِأنِِِحينِِفِِ،ِِللغةِِكمالكِِِالمتحدثِِِقبلِِمنِِقبولهاِِيتمِِبحيثِِالمصدرِِلغةِِنفس

29ِِِ.الماصةِِاللغةِنفسِنمطِتغيرِامتصاصِكلمةِِهيِالاستردادِمرحلة

ِِِ،ِِأنواعِِثلاثةِِإلىِِالمستعارةِِالكلماتِِِتقسيمِِيتمأيضًاِبأنFieldِِِِيجادلِفيلدِِ

ونطقاِِِالكلماتِِِوهي لفظاِ التغييرِ منِ بشيءِ أوِ تغييرِ أيِ بدونِ ِالمستعارةِ
 

27ِِ), hlm. 2008arta: Rineka Cipta, (JakMorfologi Bahasa Indonesia, Abdul Chaer, 
139.ِ

28ِِPerubahan Kata Serapan Bahasa Aceh dari Bahasa Arab  Tesis:Merdu Arika, 
dalam Tafsir Mahjiddin Jusuf (Kajian Fonologi), (Yogyakarta: Universitas Islam Negeri 

Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2018), hlm. 12.ِ
29 ِ.13...., hlm. Perubahan Kata Serapan Bahasa Aceh Tesis:Arika, Merdu ِ
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(loanword)ِِ( الجزئيةِ المستعارةِ ِِوِِِ(loanblendوالكلماتِ المقترضةِِالكلمات

 30.(loanshift)ِالمتحولة

 (loanword)ِالمستعارةِبدونِأيِتغييرِالكلماتِ.أ

ِِِِالكلماتِ المعنىِفِوجود إزاحةِشكلِ تغييرِهوِ أيِ بدونِ معادلاتِالمستعارةِ

كِانتكِاملةِأوِجزئيةِأوِبدونهِعلىِالإطلاقِ. ِالتكاملِالفونولوجياِ،ِسواء

 ِ(loanblend)الكلماتِالمستعارةِالجزئيةِِِ.بِ

الكلماتِالمستعارةِالجزئيةِهيِمزيجِمنِاللغةِالأصليةِواللغةِالأجنبية.ِلهاِأوجهِِ

 تشابهِفِالنطقِفكِلِمنِاللغةِالأجنبيةِواللغةِالأصليةِ.

 ِ(loanshift)ِِالمقترضةِالمتحولةالكلماتِِ.تِ

ِِ المتحولةالكلمات تقديمهاِِِِالمقترضةِ يتمِ التيِ الأجنبيةِ اللغةِ مفهومِ معنىِ هيِ

ِبشكلهاِالأصليِ،ِبماِفِذلكِالترجمة.

ِِكلمةِتأتيِِ،ِِاللغويةِِالناحيةِِمنِِ.بالتعريبِِأيضًاِِالاستيعابِِِعمليةِِت عرف

ِِإلِىِِالترجمةِِيعنيِِمماِِ،ِِ"ع ر بِ "ِِالفعلِِمنِِمصدرِِصيغةِِوهيِِالعربيةِِاللغةِِمنِِالتعريب

 
30 ِِ(Amsterdam: Linguistic Borrowing in Bilingual Context, Fredic W. Field, 

John Benjamin Publishing Company, 1984), hlm. 12.ِ
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31.العربية
ِِالأجنبيةِِِاللغاتِِِاختيارِِعمليةِِهوِِِالتعريبِِفإنِِ،ِِالمصطلحاتِِِحيثِِمن

ِغيِرِِتبدوِِِتغييراتِِِوجودِِمنِِالرغمِِعلىِِ،ِِالعربيةِِوالصوتيةِِالصرفيةِِالأنماطِِذاتِ

ِهوِِِالتعريبِِ،ِِآخرِِبمعنى32ِِِ.العربيةِِللغةِِوالصوتيةِِالصرفيةِِالأنماطِِمعِِمتوافقة

ِقسميِنِِإلىِِالتعريبِِعمليةِِتنقسمِِ.العربيةِِاللغةِِفِِالأجنبيةِِِاللغةِِمفرداتِِِاستيعابِ

ِهوِِِ)حرف(ِِالصوتيةِِالترجمةِِِِ.والنسخِِ)حرفِ(ِِالصوتيةِِالترجمةِِِخلالِِمنِِأيِِِ،

ِِالفعليِِالنطقِِعنِِالنظرِِبغضِِعربِيِِنصِِإلِىِِاللاتينيِِللنصِِبحرفِِِحرفِِِاستبدال

ِِللكلمة ِإلىِِالتهجئةِِتغييرِِطريقِِعنِِالنصِِِنسخِِهوِِالنسخِِ،ِِنفسهِِِالوقتِِوف.

ِ.المعنِيِاللغةِلعنصرِالصوتيِالنطقِِلإظهارِأخرىِتهجئة

 علم الأصوات. ٢

ِِمنِِجزءِِِهوِِالأصواتِِِعلمِِ.للغةِِالصوتيِِالنظامِِدراسةِِِهوِِالأصواتِِِعلم

ِيفحصِِ،Tontowiِِتونتوويلـِِوفقًا33ِِِ.العامةِِاللغةِِأصواتِِِتحللِِالتيِِاللغةِِقواعد

 
31 ِِ –Kamus Kontemporer Arab Atabik Ali dan Ahmad Zuhdi Muhdlor, 

Indonesia, Cet. V, (Yogyakarta: Multi Karya Grafika, 1998), hlm. 515.ِ
32 ِِArabic Culture: Through Its Language and Literature, Pengantar Bakalla, 

Penelitian Studi Bahasa Arab (Maman Lesmana, Penerjemah), (Jakarta: PT. Hardjuna 
Dwitunggal, 1990), hlm. 16.ِ

33ِِ), 2009(Bandung: Rineka Cipta, Fonologi Bahasa Indonesia, l Chaer, Abdu
hlm. 1.ِ
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ِِعندِِِِ.البشريةِِالكلامِِأدواتِِِتنتجهاِِالتيِِالمختلفةِِوالأصواتِِِالأصواتِِِالعلمِِهذا

ِوالأصواتِِِالأصواتِِعلىِِمناقشتهِِيركزِِعلمِِفهوِِ،ِِالنقاشِِبهذاِِواتِصالأِِعلمِِربط

34ِِ.العربِِِأيِِ،ِِالعربيةِباللغةِالأصليونِالناطقونِيتحدثهاِالتي

ِسفونتيِِوهماِِ،ِِتخصصًاِِأكثرِِِفرعيتانِِدراستانِِهناكِِ،ِِالأصواتِِِعلمِِفِ

fonetikِِِِوفوناميةfonemik.ِِِِفونتي ِفِِِتبحثِِصوتيةِِدراسةِِِهوfonetikِِس

ِالنظرِِبغضِِللصوتِِِالفيزيائيةِِِوالخصائصِِِ،ِِالصوتِِِوإدراكِِ،ِِالصوتِِِإنتاجِِكيفية

فوناميةِِِِ،ِِنفسهِِالوقتِِوفِِ.لاِِأمِِللمعنىِِكمميزِِِوظيفةِِلهِِِالصوتِِِكانِِإذاِِعما

fonemikِِِِِِالصوتياتِِِدراسةِِِهي ِِِِ.(fonem)فونيم ِأصغرِِِهوfonemِِفونيم

ِِالمميزِِِللصوتِِِمميزةِِوحدة ِِِِيسمىِِ،ِِالعربيةِِاللغوياتِِِف. ِِبالوحدةfonemِِِفونيم

فوناميةِالِِوالدراسةfonetikِِِِةِفونتيالِِالدراسةِِِموضوعِِِبينِِالفرق35ِِِ.الصوتية

fonemikِِِِِِالدراساتِِِأنِِِهما ِِبوظيفتهاِِِيتعلقِِفيماِِِتبدوfonemikِِالفونامية

ِ.كذلكِِِليسfonetikِةِفونتيالِالدراسةِأنِحينِفِ،ِومعناها
 

34ِِ-Metode Pembelajaran AlMahara”,  -Nuril Mufidah & Imam Zainudin, “Al
Ashwat, Vol. 04, No. 02, Desember 2018, hlm. 203.ِ

35ِِM Tontowi “Fonologi dalam Pendidikan dan Pelatihan Bahasa Arab Guru MI 
Tingkat Dasar pada Diklat Keagamaan KotaPalembang” 

id/files/sumsel/file/dokumen/FONOLOGIDALAMPENDIhttps://sumsel.kemenag.go.
.23.46pukul  2020Desember  25diakses pada  DIKANDANPELATIHAN.pdfِ

https://sumsel.kemenag.go.id/files/sumsel/file/dokumen/FONOLOGIDALAMPENDIDIKANDANPELATIHAN.pdf
https://sumsel.kemenag.go.id/files/sumsel/file/dokumen/FONOLOGIDALAMPENDIDIKANDANPELATIHAN.pdf
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ِِهماِِِ،ِِطريقتانِِِواتِالأصِِعلمِِف ِِالوصفيِِِطريقةِِِتجمعِ.والمعياريِِِالوصفيِ:

ِِقواعدهاِِتستنتجِِِثِمِِالبدايةِِِفِِاللغة ِاللغةِِِعنِِالبحثِِِ،ِِياريعمِِطريقةِِِفِِبينماِ.

ِهذاِ.ِِاللغةِِقواعدِِضدِِِفرضيةِِِوضعِِِثِمِِِ،ِِوالنحِِقواعدِِإيجادِِبعدِِ،ِِاستقرائيِِبشكل

ِِوتحليلهاِِِوتصنيفهاِِالبياناتِِِعلىِِِللتعرف36ِِِ.البعضِِبعضناِِمعِِيختلطِِيزالِِلاِِ،ِِفقط

ِيعبرِِكماِِاللغةِِأصواتِِِتشرحِِلأنهاِِةوصفيِِدراسةِِنظريةِِالباحثِِاستخدمِِ،ِِووصفها

ِ.العربِِعنها

 ز. منهج البحث 

ِوتكونِِِالبياناتِِِعلىِِالحصولِِعلىِِقادرةِِِلتكونِِعلميةِِطريقةِِهيِِالبحثِِطريقة

 ِ.محددةِِوأهدافِبوظائفِالبياناتِِجمعِعلىِقادرة

 البحث أنواع  .١

ِمنِِِالضروريةِِالمصادرِِعنِِيبحثِِمكتباتِِِبحثِِأنهِِعلىِِالبحثِِهذاِِيصنف

ِِِ،ِِالدراسةِِهذهِِفِِآخرينِِأشخاصًاِِالباحثونِِي شركِِلاِِوبالتاليِِ.ويدرسهاِِالمؤلفاتِ

 
36 ِِLughawi (Metode Penelitian -Bahsi Al-Manahij AlKarya Ilmiah: Beti Mulu, 

Ilmu Bahasa), (Kendari: STAIN Sultan Qaimuddin Kendari, 2013), hlm. 1.ِ
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ِتِمِِالتيِِبالنظريةِِالمكتبةِِِفِِالموجودةِِالمصادرِِمعِِالمشكلةِِعلىِِيجيبونِِالباحثينِِلكن

ِِ.اختيارها

 مصادر البيانات  .٢

ِِوالمقصودِِِِ،ِِللبياناتِِِالأساسيِِالمصدرِِِهوِِِالدراسةِِهذهِِفِِِالبياناتِِِمصدر

 ."اليومِالمصري"ِصحيفةِالحالةِهذهِف

 طريقة جمع البيانات  .٣

ِِالبياناتِِِلاسترجاعِِالتوثيقِِتقنياتِِِباستخدامِِالبياناتِِِجمعِِتقنياتِِِتنفيذِِتم

 .الامتصاصِكلماتِِِعلىِتحتويِالتيِ"اليومِالمصري"ِصحيفةِمن

 تحليل البيانات  .4

ِِوصفيِِالبحثِِهذاِِفِِالبياناتِِِتحليل ِِلأنِِِوصفيِِشكلِِفِِالبحثِِهذا.

ِِشكلِِفِِالبياناتِِِتحليلِِخلالِِمنِِالبياناتِِِوصفِِِهوِِالدراسةِِِهذهِِمنِِالغرض

ِِ."اليومِالمصري"ِصحيفةِفِامتصاصِكلماتِ

 

 



23 
 

 
 

 ح. نظام البحث 

يهدفِنظامِالبحثِإلىِالتسهيلِفِنتيجةِالبحثِالنظاميِوالحصولِعليها.ِأماِ

ِوهي:٬ِفيقسمِنظامِالبحثِإلىِأربعةِأبواب٬ِِفِهذاِالبحث

ِِومنافعِِِأهدافِِ،ِِالمشكلةِِصياغةِِ،ِِالخلفيةِِ،ِِالمقدمةِِمنِِِالأولِِالبابِِِيتكون

ِِ.المنهجيةِِوالمناقشةِالبحثِطرقِِ،ِالنظريِالإطارِِ،ِالأدبياتِِمراجعةِ،ِالبحث

ِالنهجِِِونظريةِِ،ِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِوصفِِعلىِِفيحتويِِالثانيِِالبابِِِأما

ِِوتاريخِِِِ،ِِالأجنبيةِِاللغاتِِعلىِِالعربيةِِاللغةِِوتأثيرِِ،ِِالعربيةِِاللغةِِتطورِِوتاريخِِ،ِِالمتزامن

ِ.الاستيعابيةِِالكلماتِِظهور

ِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفةِِفِِالاستيعابيةِِكلماتِالِِعلىِِفيحتويِِالثالثِِالبابِِِأما

ِِ.وصفيةِوخاصةِدراسةِصوتيةِدراسةِِباستخدامِتحليلهاِيتمِالتي

ِِالبحوثِِنتائجِاستنتاجاتِِعلىِيحتويِاستنتاجِشكلِفِالرابعِالبابِِأما

.الببليوغرافياِتقديمهِفسيتمِوفِنهايةِ،ِوالاقتراحاتِ
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 الرابع  الباب

 خاتمة 

يليهاِِ ثمِ المقدمةِ منِ بدءاِ اللغويةِ الاستيعابيةِ الظاهرةِ هذهِ حولِ والشرحِ البيانِ بعدِ

ِِفالأبوابِوالفصولِتبياناِوتحقيقاِلماِقدِأبدتِالباحثةِمنِوجودِظاهرةِالاستيعابِاللغوي

ِِ"اليومِِالمصري"ِِصحيفة وتحليله، وجدتهاِ التىِ المعطياتِ تفصيلِ الباحثةِ بتطبيقِِشرعتِ اِ

كِلهِجوابِللأسئلةِالتىِقدمتهاِفِالمقدمةِمنِهذاِالبحث.ِوأخيراِوفِدراسةِوصفيةِ .ِوهذا

ِنهايةِالمطاف،ِحانِللباحثةِأنِتقدمِنتائجِالبحثِالتىِتتخلصِفيماِيليِ:

 النتائج  . أ

"ِاليومِِالمصري"ِِصحيفةِِفِِستعابةالمِِكلماتِالِِحولِِومناقشةِِبحثِِعلىِِبناءًِ

المعطياتِمنِِِِأنِِالاستنتاجِِيمكنِ،دراسةِوصفيةِِباستخدام٢٠١٩ِِِِمايو٢٧ِِِِفِِالصادرة

اليوم المصريِ الصحيفةِ ِ تناقلتهاِ التىِ المستعارةِِِمنِضمنِِالمفرداتِالأجنبيةِ الكلماتِ

( ِِالعربيةِِالكلمةِِمنِِيتغيرِِلاِِأعلاهِِالبياناتِِِنطقِِلأنِِهذا.(loanwordsالكليةِ

ِِلأنهِِغالبًاِِهذاِِيحدثِ.ِِوالتهجئةِِالنطقِِِفِِبالرغمِمنِالتغيرِِالإنجليزية،ِِاللغةِِإلىِِالأصلية

تدخلِِكماِِ.العربيِِالمتحدثِِِبواسطةِِالإنجليزيةِِاللغةِِمنِِالأصواتِِِجميعِِِنطقِِيمكنِِلا
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ِيفسرِِلأنهِِِالوصفيِِالأصواتِِِعلمِِوخاصةِِِ،ِِالأصواتِِِعلمِِدراسةِِفِِِالبياناتِِِهذه

ِ.العربِِبهِيتحدثِِماِحسبِاللغةِصوتِ

ِِمنِِِأيِِِ،ِِقسمينِِإلىِِتنقسمِِالتعريب.ِِبالتعريبِِأيضًاِِالاستيعابِِِعمليةِِِت عرف

ِأكثرِِهيِِالنسخِِعمليةِِأنِِوجدِِالبيانات،ِِفِِ.والنسخ)حرف(ِِِِالصوتيةِِالترجمةِِخلال

ِِإلىِِالإنجليزيةِِالأحرفِِِجميعِِترجمةِِيمكنِِلاِِلأنهِِِهذا.ِِالصوتيةِ)حرف(ِِالترجمةِِعمليةِِمن

ِِالعربية ِوفقًاِِأخرىِِتهجئةِِإلىِِالتهجئةِِتغييرِِطريقِِعنِِفقطِِالنصِِنسخِِِيتمِِِ،ِِلذلكِ.

 .المعنيِِاللغةِلعنصرِالصوتيِللنطق

 قتراح الا . ب

ِِيجرونِِِالذينِِوالباحثينِِللقراءِِمفيدةِِالدراسةِِهذهِِنتائجِِِتكونِِأنِِالمتوقعِِمن

وخاصةِعلمِدراسةِوصفيةِِبِِيتعلقِِفيماِِخاصةِِ،ِِالبحثِِلهذاِِمشابهةِِمجالاتِِِفِِأبحاثاًِ

ِِللطلابِالتاليِالبحثِفِالممكنِمن".اليومِالمصري"ِبصحيفةِيتعلقِفيماِأوِالأصواتِ

ِالصحفِِِلتحليلِِالنظريةِِهذهِِتطويرِِيمكنِِ،ِِالبحثيِِالمجالِِبهذاِِمهتمِِشخصِِأيِِأو

ِ.الأخرى



94 
 

 
 

الانتقاداتِأوِِترجو٬ِِأوجهِالقصورِفِهذهِالدراسة.ِلذلكِِالباحثةدركِت

أيضًاِأنِِِةِالباحثملِتأِِكما٬ِِهذاِالبحثِكميلِماِينقصِمنلتمنِالقراءِالإرشاداتِ

ِ.القراءِوالباحثينِلعامةِيكونِهذاِالبحثِمفيدًا
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